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NAME: / NAME: / NOM EXPERT:

ORCHESTER:

KLASSE/STUFE:

WERK:

KOMPONIST:

………………………………………………………………………………………….

…………………………………………………………….……………………………

………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………….

Kriterium
Critère

Criticism
Punkte
Points

Schriftliche Analyse  - Analyse écrite   - Written analysis
Bemerkung / Begründung   - Remarque/Justification  - Comment/motive

Stimmung & Intonation
intonation and tuning

Accord et justesse

Ton- und Klangqualität
tone and sound quality

Qualités sonores

Phrasierung& Artikulation
phrase structure and articulation

Phrasé et articulation

Spieltechnische Ausführung
technical execution

Réalisation technique

Rhythmik & Zusammenspiel
rhythmic and ensemble precision

Rythme et jeu d’ensemble

Dynamische Differenzierung
dynamic contrast

Nuances dynamiques

Tempo und Agogik
tempo and agogic

Tempo et agogique

Klangausgleich und Registerbalance
section and overall balance

Homogénéité et équilibre sonore

Interpretation und Stilempfinden
interpretation and style

Interprétation et style

künstlerischer Gesamteindruck
overall impression

Impression artistique générale

Total / Notizen
total / notice

total / notation
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